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บทความวจิยันี้มวีตัถุประสงค ์1) เพื่อศกึษาความเป็นมาของเพลงตบั
ตาโบลววิงัตใ์นสมเดจ็พระเจา้บรมวงศเ์ธอ เจา้ฟ้ากรมพระยานรศิรานุวดัตวิงศ์
ที่ส่งผลต่องานวชิาการด้านดนตรสีบืมา 2) เพื่อศกึษาวเิคราะห์โครงสร้าง
เพลงตบัตาโบลววิงัต์ (Tableaux Vivants) และน าเสนอการวจิยัในรูปแบบการ
พรรณนาวเิคราะห ์

ผลการศกึษาพบวา่ตบัตาโบลววิงัตม์พีฒันาการมาจากเพลงตบัมโหร ี
ส าหรบักล่อมพระบรรทมของพระมหากษัตริย์มาตัง้แต่สมยักรุงศรีอยุธยา  
เนื้อร้องแต่เดิมเป็นกาพย์ โคลง หรือกลอนเพลง เนื้อหาจบความในบท มี
วธิีการเรียงร้อยด้วยการน าเพลงมาบรรจุในบทประพนัธ์แล้วน ามาบรรเลง
ติดต่อกนัเพื่อให้เกิดความยาว และเรียกการเรียงร้อยแบบนี้ว่า “ตบัเพลง” 
ต่อมาในสมยัตน้กรุงรตันโกสนิทร์การแสดงละครเฟ่ืองฟู ไดม้ผีูน้ าบทละครมา
บรรเลง-ขบัรอ้งโดยไมม่ตีวัแสดง ซึง่เรยีกวา่ “ละครกลาย” จงึเรยีกเพลงตบัทีม่า
จากบทละครว่า “เพลงตบัเรื่อง” ต่อมาในสมยัรชักาลที ่5 สมเดจ็พระเจา้บรมวงศ์เธอ 
เจา้ฟ้ากรมพระยานรศิรานุวดัตวิงศ์ไดพ้ระนิพนธ์เพลงตบัตาโบลววิงัต์จ านวน 8 
ตบั ตามพระประสงค์ของสมเด็จพระบรมโอรสาธริาช เจ้าฟ้ามหาวชริุณหศิ 
สยามมกุฎราชกุมาร ภายหลงัเมื่อสิ้นพระชนม์แลว้ก็มไิดม้กีารจดัแสดงเพลง
ตบัตาโบลววิงัต์อกีเลย ในสมยัรชักาลที ่9 ไดม้กีารรื้อฟ้ืนน ามาจดัแสดงแบบ
เตม็รปูแบบและน ามาปรบัใชเ้พือ่ใหเ้หมาะสมกบัสงัคมปัจจุบนั ผลการศกึษา 
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โครงสรา้งเพลงตบัตาโบลววิงัต์พบว่าเพลงตบัเรื่องราชาธริาชมสี าเนียงพม่าและมอญ อยูใ่นกลุ่มเสยีงเพยีงออบน 
และกลุม่เสยีงเพยีงออล่าง เพลงตบัเรือ่งนิทราชาครติมสี าเนียงแขก อยูใ่นกลุม่เสยีงเพยีงออล่าง เพลงตบัเรือ่งสามก๊ก 
มสี าเนียงจนี อยู่ในกลุ่มเสยีงเพยีงออบน เพลงตบัเรื่องซนิเดอเรลล่ามสี าเนียงฝรัง่ อยู่ในกลุ่มเสยีงเพยีงออล่าง 
เพลงตบัเรื่องขอมด าดนิมสี าเนียงเขมร อยู่ในกลุ่มเสยีงชวา เพลงตบัเรื่องพระลอมสี าเนียงลาว อยู่ในกลุ่มเสยีง
เพยีงออลา่ง และเพลงตบัเรือ่งอุณรุทมสี าเนียงไทย อยูใ่นกลุม่เสยีงเพยีงออล่าง สว่นส านวนท านองหลกัมสี าเนียง
ภาษามทีุกตบั แต่มบีางเพลงที่ส านวนท านองหลกัไม่มสี าเนียงภาษา แต่สามารถน าท านองหลกันัน้ไปแปรทาง
บรรเลงให้มสี าเนียงภาษาได้ ได้แก่ เพลงพม่าเห่ เพลงตะนาว เพลงมอญร้องไห้ เพลงแขกต่อยหม้อ เพลง
ครอบจกัรวาล และเพลงเวสสุกรรม 
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This article aims to 1)  study the history of Tableaux Vivants of 
Prince Narisara Nuwattiwong that affect the academic work in the 
musical field 2)  analyse the music structure of Tableaux Vivants. 
Therefore, the result will be present in the descriptive analysis form. 

The research reveals that Tableau Vivant suites are derived 
from mahoree suites for lulling the royalty when they are going to sleep 
since the Ayutthaya period. The initial lyrics are the poem, verse, or free 
verse which will finish in one verse. The mahoree suites are composed 
by selecting different songs before integrating them to make it longer 
called “Pleng Tab” . In the early Rattanakosin period, the drama scripts 
are used to play and sing without the dancers called “Lakorn Klai”  or 
“Pleng Tab Ruang”, as a result, the stories of the suites are borrowed 
from drama scripts.  In the period of King Rama V-King Chulalongkorn, 
Prince Narisara Nuwattiwong produces eight Tableau Vivant suites 
according to the demand of Crown Prince Maha Vajirunhis-the first son 
of King Chulalongkorn. Tableau Vivant suites are not played since Crown 
Maha Vajirunhis passes away until the period of King Rama IX, King 
Bhumibol Adulyadej, Tableaux Vivants are revived to fully perform and 
modified its features for the current Thai society. The results of music 
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structure of Tableaux Vivants are revealed as follows: firstly, Ruang Rachathirat Suite represents Burmese 
and Mon accent played in Thang Piang Or Bon or C pentatonic scale also played in Thang Piang Or Lang 
or G pentatonic scale. Secondly, Ruang Nithra Chakhrit Suite represents Indian accent played in Thang 
Piang Or Lang or G pentatonic scale. Thirdly, Ruang Samkok Suite represents Chinese accent played in 
Thang Piang Or Bon or C pentatonic scale. Fourthly, Ruang Cinderella Suite represents Farang or Western 
accent played in Thang Piang Or Lang or G Pentatonic scale. Moreover, Ruang Khom Damdin Suite 
represents Khmer accent played in Thang Chawa or F pentatonic scale. Furthermore, Ruang Phralo Suite 
represents Lao accent played in Thang Piang Or Lang or G pentatonic scale. Finally, Ruang Unnaruth 
Suite is played in Thang Piang Or Lang or G pentatonic scale. It can be seen that there have the language 
accents in all Tableau Vivant suites. However, there are some pieces that its basic melodies can be used 
to create new accents such as Phama Hae, Krob Chakkawal, Mon Ronghai, Khaek Thoy Mo, Khrop 
Chakkrawan, and Wessukam. 
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1. บทน ำ 
 

 ค าวา่ “ตบั” ในความหมายของดนตรไีทยหมายถงึเพลงทีใ่ชร้บัรอ้งหลายๆ เพลง รวมบรรเลงตดิต่อกนั
ไป เพลงตบันี้ม ี2 ชนิด คอื 1. ตบัเรื่อง หมายถงึ การเรยีบเรยีงบรรเลงถอืบทหรอืเนื้อรอ้งทีต่ดิต่อกนัเป็นเรื่องไป
เป็นเกณฑ์ เพลงที่รอ้งหรอืรบัจะลกัลัน่กนัอย่างไรมไิดค้ านึงถงึ 2. ตบัเพลง หมายถงึ การเรยีบเรยีงบรรเลงถอื
เพลงที่ติดต่อกนัให้ถูกต้องแบบแผนเป็นเกณฑ์ ส่วนค าร้องจะติดต่อกนัเป็นเรื่องเดียวกนัหรอืไม่ ไม่ค านึงถึง 
(มนตร ีตราโมท, 2545, น. 82) แต่เดมิเพลงตบันี้ใชอ้ยู่ในการบรรเลงของวงมโหรเีครื่องสี ่และเพลงทีบ่รรเลงนี้ 
เรยีกวา่ “เพลงตบัมโหร”ี ใชใ้นการขบักล่อมหรอืการถวายงาน มชีื่อเรยีกเฉพาะวา่ “กล่อมพระบรรทมมหาประถม
ตนีมา่น” เป็นการบรรเลงขบักลอ่มในขณะทีพ่ระมหากษตัรยิเ์สดจ็เขา้พระบรรทม  

 ตาโบลววิงัต ์(Tableaux Vivants) เป็นค าทบัศพัทแ์ละรากศพัทเ์ดมิเป็นค าภาษาฝรัง่เศส หมายถงึ ภาพ
ทีม่ชีวีติ (Living Picture) เป็นค าใชเ้รยีกผูแ้สดงทีว่างท่าทางเลยีนแบบภาพวาด หรอืแสดงเป็นกริยิาเพือ่เล่าเรื่อง 
โดยไมม่กีารพดูและเคลื่อนไหวรา่งกาย ผูแ้สดงจะแต่งตวัตามเนื้อเรื่องเพือ่สรา้งความสมจรงิ แสดงท่าทางหยุดนิ่ง
อยู่ในฉากทีถู่กจ าลองบรรยากาศตามเนื้อเรื่อง ในระหว่างนัน้มดีนตรบีรรเลงประกอบอยู่ตลอดเวลา ทัง้สามส่วน
ถูกน าเสนอพรอ้มกนัเพือ่เลา่เรือ่งนัน้ๆ (ธรีวุฒ ิแกว้มาก, 2556)  

 ประมาณพุทธศกัราช 2434-2437 สมเดจ็พระเจา้บรมวงศ์เธอ เจา้ฟ้ากรมพระยานรศิรานุวดัตวิงศ์ ได้
ทรงพระนิพนธบ์ทขบัรอ้งพรอ้มทัง้บรรจุเพลง เพือ่บรรเลงประกอบการแสดงตาโบลววิงัตห์รอืละครภาพน่ิงน้ี ตาม
พระราชประสงคข์องสมเดจ็พระบรมโอรสาธริาช เจา้ฟ้ามหาวชริุณหศิ สยามมกุฎราชกุมาร ทีโ่ปรดใหพ้ระอนุชา
และพระราชวงศท์ีท่รงพระเยาวแ์ต่งพระองคต์ามตวัละครในเรื่อง พรอ้มทัง้แสดงกริยิาท่าทางทีห่ยุดน่ิงเสมอืนเป็น
ภาพวาด ระหว่างนัน้จะมวีงดนตรบีรรเลง-ขบัรอ้งประกอบตามเนื้อเรื่องนัน้ๆ การแสดงดงักล่าวมทีัง้หมด 8 ชุด 
คอื 1. ตบัเรือ่งพระเป็นเจา้ 2. ตบัเรือ่งราชาธริาช 3. ตบัเรือ่งนิทราชาครติ 4. ตบัเรือ่งซนิเดอเรลลา่ 5. ตบัเรือ่งสามก๊ก 
6. ตบัเรื่องขอมด าดนิ 7. ตบัเรื่องพระลอ และ 8. ตบัเรื่องอุณรุท พร้อมทัง้มภีาพประกอบฉากด้วย และเรยีก 
พระนิพนธช์ุดนี้วา่ “เพลงตบัตาโบลววิงัต”์ (กรมศลิปากร, 2506, น. 337-387) 

 จากการศกึษาประวตัคิวามเป็นของเพลงตบัตาโบลววิงัต ์ท าใหม้คีวามสนใจศกึษาววิฒันาการของเพลง
ตบัที่มมีาแต่โบราณจนถึงปัจจุบนั รวมทัง้ศกึษาโครงสร้างของเพลงภาษาที่บรรจุอยู่ในเพลงตบัตาโบลวิวงัต์ 
ประกอบด้วยกลุ่มเสยีง ส านวน และส าเนียงภาษา ด้วยความส าคญัและเหตุผลตามที่กล่าวมาแล้ว ผูว้จิยัจงึมี
ความสนใจทีจ่ะท าการศกึษาในหวัขอ้เรือ่งการรือ้ฟ้ืนเพลงตบัตาโบลววิงัต ์(Tableaux Vivants) 

 
 
2. จดุมุ่งหมำยของกำรวิจยั 
 
 1. ศกึษาความเป็นมาของเพลงตบัตาโบลววิงัต์ของสมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ เจ้าฟ้ากรมพระยา 
นรศิรานุวดัตวิงศ ์ซึง่สง่ผลต่องานวชิาการดา้นดนตรสีบืมา 
 2. ศกึษาวเิคราะหโ์ครงสรา้งเพลงตบัตาโบลววิงัต ์(Tableaux Vivants)   
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3. วิธีกำรด ำเนินกำรวิจยั 
 
 1. ศกึษาขอ้มูลเอกสารจากหนังสอื ต ารา เอกสารเก่าจากพระราชกิจจานุเบกษา รายงานการวิจยั  
สูจบิตัรการแสดง วดีทิศัน์ เพื่อให้ได้ประวตัิความเป็นของเพลงตบัตาโบลววิงัต์จากอดีตถึงปัจจุบนั ด้วยการ
รวบรวม วเิคราะหข์อ้มลูประวตัคิวามเป็นมา เริม่ตัง้แต่เพลงตบัมโหรจีนพฒันาการมาสู่เพลงตบัตาโบลววิงัต ์และ
ศกึษาขอ้มลูการแสดงเพลงตบัตาโบลววิงัตจ์ากวดีทิศัน์และการบรรเลงป่ีพาทยด์กึด าบรรพป์ระกอบการแสดงตบั
ตาโบลววิงัตข์องจุฬาลงกรณ์มหาวทิยาลยั โดยใชว้ธิเีรยีงล าดบัตามเหตุการณ์ทางประวตัศิาสตรด์า้นดนตร ีท าให้
เหน็ถงึพฒันาการการแสดงเพลงตบัตาโบลววิงัตแ์ละการน ามาปรบัใชใ้นสงัคมไทย 

 2. ศกึษาขอ้มูลการบรรเลง-ขบัรอ้งเพลงตบัตาโบลววิงัต์ทัง้ 7 ตบั และจดัท า Focus Group เพื่อใหไ้ด้
ขอ้มูลท านองหลกัเพลงตบัตาโบลววิงัต์ แล้วน ามาวเิคราะห์เพื่อหากลุ่มเสยีง ส านวน และส าเนียงภาษาของ
ท านองเพลงต่างๆ ดว้ยการบนัทกึเสยีงท านองหลกัเพลงตบัตาโบววิงัต์จ านวน 7 ตบั และจดัท าแบบสอบถาม
ควบคู่กนัไปเพื่อความสะดวกในการด าเนินการ Focus Group โดยการเปิดเสยีงท านองเพลงใหผู้เ้ชีย่วชาญดา้น
ดนตรไีทยฟังและลงความเหน็ครัง้ละทอ่น/เพลง หากมคีวามเหน็ไมต่รงกนักใ็หล้งมตวิา่ควรจะใชท้ านองใด กระท า
เช่นนี้จนครบทัง้ 7 ตบั (ไมร่วมเพลงตบัเรื่องพระเป็นเจา้ เพราะไมม่กีารบรรจุเพลง) จากนัน้ไดว้เิคราะหห์ากลุ่มเสยีง 
ส านวนเพลง และส าเนียงภาษา โดยสมัภาษณ์ผูเ้ชีย่วชาญเพิม่เตมิ 
 
 
4. ผลกำรวิจยั 
 
4.1 ศึกษำควำมเป็นมำของเพลงตบัตำโบลวิวงัต์ของสมเดจ็พระเจ้ำบรมวงศเ์ธอ เจ้ำฟ้ำกรมพระยำ

นริศรำนุวดัติวงศท่ี์ส่งผลต่องำนวิชำกำรด้ำนดนตรีสืบมำ 
 
 จากการศกึษาพบว่าเพลงตบัตาโบลววิงัต์มาจากค า 2 ค า คอื ค าว่า “เพลงตบั” กบั “ตาโบลววิงัต์” 
(Tableaux Vivants) 

 “เพลงตบั” หมายถึง เพลงหลายๆ เพลงที่เรยีงร้อยเข้าด้วยกนั จุดประสงค์เพื่อให้สามารถบรรเลง
ต่อเนื่องกนัไปไดย้าวๆ นิยมใชช้ือ่เพลงแรกเป็นชือ่เพลงตบั เป็นเพลงทีม่มีาแต่สมยัอยธุยา ใชบ้รรเลง-ขบัรอ้งดว้ย
วงมโหรเีครื่องสี ่มบีทบาทหน้าที่ในการบรรเลงขบักล่อมพระบรรทมของพระมหากษตัรยิ์ ดว้ยบรรเลงอยู่ในวง
มโหร ีจงึเรยีกเพลงตบัทีใ่ชใ้นการนี้ว่า เพลงตบัมโหร ีบทขบัรอ้งแต่เดมิประพนัธ์ดว้ยโคลงและกาพย ์หรอืกลอน
เพลง เนื้อหาจบความในบท ต่อมาจงึนิยมแต่งเป็นกลอนแปด เนื้อรอ้งมเีนื้อหาเกีย่วกบัการชมธรรมชาต ิมกัเริม่
ดว้ยบทไหวค้รกู่อนแลว้จงึขบัรอ้งเพลงอื่นต่อเนื่องไป ในสมยัตน้กรุงรตันโกสนิทรเ์ป็นยุคทีก่ารละครเฟ่ืองฟู พวก
ที่หดัมโหรผีูห้ญงิไดน้ าบทละครที่ใชส้ าหรบัแสดงละครมาบรรเลงขบัรอ้งแทนบทมโหรขีองเก่า เพยีงแต่ไม่มตีวั
แสดง จงึเรยีกว่า “ละครกลาย” ซึ่งต่อมาเรยีกว่า “เพลงตบัเรื่อง” ตามเรื่องทีน่ ามาบรรเลง-ขบัรอ้ง เพลงตบัมโหรี
ของเดมิจงึมลีกัษณะเป็น “ตบัเพลง” 

 “ตาโบลววิงัต์” เป็นค าทบัศพัท ์หมายถงึ ภาพนิ่งทีม่ชีวีติ เป็นค าทีม่าจากภาษาองักฤษ (ตาโบลววิงัต์) 
และภาษาฝรัง่เศส (ตาโบลววิองต)์ สมเดจ็พระเจา้บรมวงศเ์ธอ เจา้ฟ้ากรมพระยานรศิรานุวดัตวิงศ์ไดน้ ามาเรยีกชือ่
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การแสดงทีท่า่นไดค้ดิจดัท าขึน้ใหม ่เพือ่ถวายสมเดจ็พระบรมโอรสาธริาช เจา้ฟ้ามหาวชวิรุณหศิ สยามมกุฎราชกุมาร 
ในการจดัแสดงมอีงคป์ระกอบทีส่ าคญั 3 สว่น คอื 1. มผีูแ้สดงแต่งตวัสมจรงิตามเนื้อเรื่อง พรอ้มทัง้วางท่าทางใหม้ี
ความสมัพนัธก์บับทขบัรอ้ง 2. มกีารบรรเลง-ขบัรอ้ง 3. มกีารจดัฉากตามทอ้งเรือ่งนัน้ๆ ทัง้ 3 สว่นนี้ไดถู้กน าเสนอ
พรอ้มกนั จงึเรยีกเพลงทีพ่ระนิพนธท์ัง้หมด 8 ตบัว่า “เพลงตบัตาโบลววิงัต์” เพราะทัง้ 8 ตบัไดจ้ดัแสดงในรปูแบบ
ของตาโบลววิงัตท์ัง้หมด 

 จุดประสงค์ในการประพนัธ์เพลงตบัตาโบลววิงัต์เพื่อให้เจ้านายเลก็ๆ ที่ยงัไม่สามารถร าได้มโีอกาส
แต่งตวัตามเนื้อเรื่องที่แสดงพรอ้มทัง้วางท่าทางตามบทละครนัน้ๆ แต่ทรงสรา้งใหม้คีวามแตกต่างออกไปจาก
เพลงตบัทีม่อียู่ โดยน าเน้ือเรื่องทีรู่จ้กัดใีนสมยันัน้มาท าเป็นเพลงตบัตาโบลววิงัต์ เพราะผูช้มทีดู่จะตอ้งรูจ้กัเรื่อง
นัน้ๆ เป็นอยา่งดแีลว้ มเิช่นนัน้กอ็าจจะไม่เขา้ใจท่าทางทีป่รากฏ เพราะผูแ้สดงตอ้งตบีทตามความหมายรวมของ
ค ารอ้ง เป็นลกัษณะหูไดย้นิ ตาไดม้องเหน็ภาพ ทัง้เพลงตบัที่พระนิพนธ์มลีกัษณะที่แตกต่างกนัออกไป จงึมผีู้
นิยมเรยีกเพลงตบัตาโบลววิงัต์นี้ว่า “เพลงตบัภาษา” เพราะประกอบดว้ยเพลงส าเนียงพม่า-มอญ ส าเนียงแขก 
ส าเนียงจนี ส าเนียงเขมร ส าเนียงฝรัง่ ส าเนียงลาว และส าเนียงไทย ทัง้นี้ทรงพระนิพนธข์ึน้ระหว่างพุทธศกัราช 
2434-2437 มทีัง้หมด 8 ตบั ไดแ้ก่ 

   1. เพลงตบัเรือ่งพระเป็นเจา้ 
  2. เพลงตบัเรือ่งราชาธริาช 
  3. เพลงตบัเรือ่งนิทราชาครติ 
  4. เพลงตบัเรือ่งสามก๊ก 
  5. เพลงตบัเรือ่งซนิเดอเรลลา่ 
  6. เพลงตบัเรือ่งขอมด าดนิ 

   7. เพลงตบัเรือ่งพระลอ 
   8. เพลงตบัเรือ่งอุณรุท 

 ในการจดัแสดงเรื่องตบัพระเป็นเจา้ สมเดจ็พระบรมโอรสาธริาช เจา้ฟ้ามหาวชริุณหศิ สยามมกุฎราชกุมาร 
ทรงแสดงเป็นพระนารายณ์ ภายหลงัจากการแสดงทรงสิน้พระชนมด์ว้ยโรคไขร้ากสาดน้อย จงึท าใหไ้มป่รากฏการ
จดัแสดงเพลงตบัตาโบลววิงัต์อกีเลย ในสมยัรชักาลที ่9 นายสมภพ จนัทรประภาไดน้ ามารื้อฟ้ืนเพื่อจดัแสดงหา
รายได้เขา้สภากาชาดไทย ต่อมาศาสตราจารย์เกียรติคุณ นายแพทย์พูนพศิ อมาตยกุลได้น าเรื่องพงศาวดาร
การแพทยไ์ทยมาจดัท าเป็นตาโบลววิงัต์ เป็นลกัษณะการเล่าเรื่องดว้ยการบรรเลง-ขบัรอ้งแทนการบรรยาย แลว้ให้
ผูแ้สดงยนืหยุดนิ่งวางท่าทางใหส้อดคลอ้งกบัเนื้อเรื่อง โดยมกีารบรรเลง-ขบัรอ้งประกอบอย่างต่อเนื่อง ต่อมาไดม้ี
การจดัแสดงในรูปแบบนี้อีกเช่น ตาโบลววิงัต์เรื่องหม่อมส้มจีน ตาโบลววิงัต์เกร็ดพงศาวดารการแพทย์ กรุง
รตันโกสนิทร์ สมยัรชักาลที ่1 ถงึรชักาลที ่9 ในรายการ “ศรสีุขนาฏกรรม” จะเหน็ไดว้่าเรื่องทีน่ ามาจดัแสดงนี้จะ
เป็นประวตับิุคคล หรอืเป็นประวตัศิาสตรเ์รือ่งต่างๆ ทีผู่ช้มจะตอ้งรูจ้กั จงึจะน ามาจดัแสดงได ้

 ต่อมาจุฬาลงกรณ์มหาวทิยาลยัได้รื้อฟ้ืนการแสดงละครดกึด าบรรพ์และน าบทพระนิพนธ์ของสมเดจ็ 
พระเจา้บรมวงศ์เธอ เจา้ฟ้ากรมพระยานรศิรานุวดัตวิงศ์มาจดัแสดง ชื่อรายการ “ป่ีพาทยด์กึด าบรรพ์” และไดจ้ดั
แสดงจนถงึปัจจุบนันี้ เฉพาะการแสดง “ตบัตาโบลววิงัต”์ มดีงันี้  
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 1. น าเพลงตบัตาโบลววิงัต์ทีส่มเดจ็พระเจา้บรมวงศเ์ธอ เจา้ฟ้ากรมพระยานรศิรานุวดัตวิงศ์ทรงพระนิพนธ์
ขึน้มาจดัแสดง ไดแ้ก่ เพลงตบัเรื่องสามก๊ก เพลงตบัเรื่องราชาธริาช เพลงตบัเรื่องนิทราชาครติ เพลงตบัเรื่อง 
ซนิเดอเรลลา่ และเพลงตบัเรือ่งพระลอ 

 2. น าบทพระนิพนธ์อื่นๆ ของสมเดจ็พระเจ้าบรมวงศ์เธอ เจ้าฟ้ากรมพระยานรศิรานุวดัตวิงศ์มาจดั
แสดงเป็นรปูแบบตาโบลววิงัต ์อาท ิจากบทละครดกึด าบรรพเ์รือ่งคาว ีตอนนางคนัธมาลขีึน้หงึ และเรื่องสงัขศ์ลิป์ชยั 
ตอนตกเหว จากบทคอนเสริต์เรือ่งรามเกยีรติ ์ตอนพรหมาศ และตอนนาคบาศ เป็นตน้ 

 การแสดงตาโบลววิงัตใ์นปัจจุบนั ไมไ่ดจ้ดัแสดงเตม็รปูแบบ หากแต่น ามาเป็นสว่นหนึ่งของการแสดงเพือ่
ใชใ้นการเล่าเรื่อง และที่ปรากฏไดช้ดัคอืนิยมน าประวตับิุคคลหรอืประวตัสิถานที่มาจดัแสดง เพราะจะท าใหเ้กดิ
อรรถรสมากยิง่ขึน้ดว้ยมภีาพประกอบในการเลา่เรือ่งตามลกัษณะของ “ตาโบลววิงัต”์  

 จากการศกึษาประวตัคิวามเป็นมาของเพลงตบัตาโบลววิงัต์ซึง่เป็นส่วนหนึ่งของงานวจิยั ท าใหท้ราบวา่
เพลงตบัที่มมีาตัง้แต่สมยัอยุธยาได้ส่งผลให้เกดิงานวชิาการด้านดนตรไีทยสบืมาดงันี้ เพลงตบัแต่เดมิเรยีกว่า 
“เพลงตบัมโหร”ี บทขบัรอ้งเป็นบทประพนัธป์ระเภทกาพย ์โคลง และกลอนเพลง บรรเลงดว้ยวงมโหรเีครื่องสีม่มีา
ตัง้แต่สมยัอยธุยา ในสมยัรชักาลที ่2 มผีูน้ าบทละครมาขบัรอ้งแทนค าประพนัธเ์ดมิ ท าใหเ้กดิการบรรเลง-ขบัรอ้งใน
รปูแบบใหม ่ต่อมาในสมยัรชักาลที ่5 สมเดจ็พระเจา้บรมวงศเ์ธอ เจา้ฟ้ากรมพระยานรศิรานุวดัตวิงศ์ไดน้ าบทละคร
พนัทางมาทรงพระนิพนธ์เพื่อท าเป็นเพลงตบั โดยเลอืกใหม้สี าเนียงภาษาแตกต่างกนั นอกจากส าเนียงฝรัง่เรื่อง 
ซินเดอเรลล่าที่ทรงพระนิพนธ์ขึ้นใหม่ รวมทัง้หมดมี 8 ตับ และมีชื่อเรียกเฉพาะว่า “เพลงตับตาโบลวิวงัต์” 
นอกจากนี้ เมือ่มตี่างชาตเิขา้มาเจรญิสมัพนัธไมตร ีสมเดจ็พระเจา้บรมวงศเ์ธอ เจา้ฟ้ากรมพระยานรศิรานุวดัตวิงศ ์
ไดน้ าบทละครเรื่องรามเกยีรติม์าบรรเลง-รบัรอ้งในลกัษณะเพลงตบัเรื่อง บรรเลงดว้ยวงป่ีพาทยท์ีไ่ดป้รบัปรุงขึน้
ส าหรบัการบรรเลงในหอ้ง ซึ่งต่อมาเรยีกว่า “วงป่ีพาทย์ดกึด าบรรพ์” มาบรรเลง-ขบัรอ้งรบัชาวต่างชาตทิี่เขา้มา
เยอืนประเทศไทยเป็นครัง้แรกเมือ่วนัที ่13 ธนัวาคม พ.ศ. 2441 และต่อมาไดน้ าบทละครมาจดัท าในลกัษณะเพลงตบั 
แต่มกีารใชค้ าเรยีกชื่อทีแ่ตกต่างกนัออกไป เช่น บทมโหรเีรื่องรามเกยีรติ ์ชุดนางลอย บัน้ตน้ บทคอนเสริต์ เรื่อง
รามเกยีรติ ์ตอนนางลอย บัน้ปลาย นอกจากน้ีไดท้รงน าบทโขนมาเป็นเพลงตบัอกีหลายตอน อาท ิบทคอนเสริต์ เรือ่ง
รามเกยีรติ ์ตอนนาคบาศ ตอนอนิทรชติแผลงศรพรหมาศ ต่อมาสมเดจ็พระเจา้บรมวงศเ์ธอ กรมพระยาด ารงราชานุภาพ 
น าเรื่องรามเกยีรติม์าท าเป็นเพลงตบัเรื่องรามเกยีรติ ์ตอนพระนารายณ์ปราบนนทุก เพื่อน ามาบรรเลง-ขบัรอ้ง
ตอ้นรบัผูส้ าเรจ็ราชการอนิโดจนีเมื่อ พ.ศ. 2469 และไดม้ผีูน้ าบทละครมาท าเป็นเพลงตบัหลายเรื่อง อาท ิเพลงตบั
เรื่องทา้วแสนปม เพลงตบัเรื่องจนัทกนิร ีตบัวนัทองหา้มทพั ตบัเรื่องขุนชา้งขุนแผน ตอนพระไวยแตกทพั เป็นตน้ 
(มนตร ีตราโมท และวเิชยีร กุลตณัฑ,์ 2523, น. 98-147)  

 ปัจจุบนัเพลงตบัตาโบลววิงัต์และเพลงตบัอื่นๆ ทีก่ล่าวมาแลว้ทีน่ ามาบรรเลงมบีทขบัรอ้งทีต่อ้งบรรเลง
รบัหลายเทีย่ว ปรมาจารยท์างดนตรไีดน้ าท านองหลกันัน้มาท าเป็นทางเปลีย่น เพื่อใหม้ทีางบรรเลงทีแ่ตกต่างกนั 
ทัง้จะใหเ้กดิอรรถรสในการฟังดว้ย เช่น เพลงวลินัดาโอดในเพลงตบัเรือ่งซนิเดอเรลล่า มกีารบรรเลงรบัรอ้ง 4 เทีย่ว 
หลวงประดษิฐไพเราะ (ศร ศลิปบรรเลง) ไดท้ าทางเปลีย่น บรรเลงไม่เหมอืนกนัทัง้ 4 เทีย่ว หรอืเพลงชา้ป่ีจากบท
คอนเสริต์เรื่องรามเกยีรติ ์ตอนนางลอย นายมนตร ีตราโมท ศลิปินแห่งชาต ิไดป้ระดษิฐ์ท านองเพลงใหส้อดคลอ้ง
กบับทพระราชนิพนธ ์โดยท าเป็นทางเปลีย่นใหม้เีสยีงต่างๆ ไดแ้ก่ เสยีงนาฬกิา เสยีงนก และเสยีงไก่ นอกจากนี้ยงั
นิยมน ามาท าเป็นเพลงตบัออกตวั เมือ่บทขบัรอ้งกล่าวถงึตวัละครตวัใด กจ็ะมผีูแ้สดงตามเนื้อเรือ่งนัน้ออกมายนืนิ่ง
ในกริยิาตามบทขบัรอ้ง จะเหน็ไดว้า่เพลงตบัทีแ่ต่เดมิอยูใ่นราชส านักไดป้รบัเปลีย่นและพฒันาท าใหเ้กดิงานใหม่ๆ 
ดา้นวชิาการทางดนตรไีทยสบืมา 
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4.2 ศึกษำวิเครำะหโ์ครงสร้ำงเพลงตบัตำโบลวิวงัต ์(Tableaux Vivants)  
 

จากการศกึษาวเิคราะหโ์ครงสรา้งเพลงตบัตาโบลววิงัต์ทัง้ 7 ตบั (ไม่รวมเพลงตบัเรื่องพระเป็นเจา้ เพราะ
ไม่มกีารบรรจุเพลง) ไดท้ าการศกึษาวเิคราะหห์ากลุ่มเสยีง ส านวน และส าเนียงภาษา ซึ่งมลีกัษณะแตกต่างกนัทัง้ 
7 ตบั ไดแ้ก่ ส าเนียงพม่า-มอญจากเรื่องราชาธริาช ส าเนียงแขกจากเรื่องนิทราชาครติ ส าเนียงจนีจากเรื่องสามก๊ก 
ส าเนียงเขมรจากเรื่องขอมด าดนิ ส าเนียงฝรัง่จากเรื่องซนิเดอเรลล่า ส าเนียงลาวจากเรื่องพระลอ และส าเนียงไทย 
จากเรื่องอุณรุท เพลงภาษาที่น ามาบรรจุในแต่ละตบันอกจากชื่อเพลงและเครื่องก ากบัจงัหวะหน้าทบัหรอืเครื่อง
ภาษาทีส่ื่อว่าเป็นส าเนียงของชาตนิัน้ๆ แลว้ กลุ่มเสยีง ส านวน และส าเนียงภาษาของท านองเพลงทีพ่บยงับ่งชีไ้ด้
ชดัเจน ดงันี้ 
 
4.2.1 เพลงตบัเรือ่งราชาธริาช  

เพลงตบัเรื่องราชาธริาชมลีกัษณะค าประพนัธเ์ป็นกลอนบทละคร บรรจุเพลงบรรเลง-ขบัรอ้ง รวม 4 เพลง 
ได้แก่ เพลงพม่าเห่ เพลงมอญร าดาบ เพลงตะนาว และเพลงมอญรอ้งไห ้จากการศกึษากลุ่มเสยีง ส านวน และ
ส าเนียงภาษาพบว่า เพลงพม่าเห่ อยู่ในกลุ่มเสยีงเพยีงออบน (ด ร ม x ซ ล x) พบส านวนท านองหลกัทีส่ามารถ
น าไปประดษิฐใ์หเ้ป็นส าเนียงพมา่ปรากฏ 2 ส านวน เพลงมอญร าดาบ อยูใ่นกลุ่มเสยีงเพยีงออบน (ด ร ม x ซ ล x) 
ม ี“เสยีงฟา” และ “เสยีงท”ี เป็นเสยีงจร ท าให้มสี าเนียงมอญเด่นชดัขึ้น พบส านวนท านองหลกัที่สามารถน าไป
ประดษิฐ์ใหเ้ป็นส าเนียงมอญไดเ้ด่นชดัขึน้กบัส านวนทีเ่ป็นส าเนียงมอญปรากฏรวม 4 ส านวน เพลงตะนาว อยู่ใน
กลุ่มเสยีงเพยีงออบน (ด ร ม x ซ ล x) ม ี“เสยีงท”ี เป็นเสยีงจร และกลุ่มเสยีงเพยีงออล่าง (ซ ล ท x ร ม x) ม ี“เสยีงโด” 
เป็นเสยีงจร ท าใหม้สี าเนียงมอญเด่นชดัขึน้ ทัง้นี้พบส านวนท านองหลกัทีส่ามารถน าไปประดษิฐ์ใหเ้ป็นส าเนียง
มอญปรากฏ 2 ส านวน เพลงมอญรอ้งไห ้อยู่ในกลุ่มเสยีงเพยีงออล่าง (ซ ล ท x ร ม x) ม ี“เสยีงโด” เป็นเสยีงจร 
และอยูใ่นกลุม่เสยีงเพยีงออบน (ด ร ม x ซ ล x) ม ี“เสยีงฟา” และ “เสยีงท”ี เป็นเสยีงจร ทัง้นี้พบส านวนท านองหลกั
ทีส่ามารถน าไปประดษิฐใ์หเ้ป็นส าเนียงมอญปรากฏเพยีงส านวนเดยีว  

 
 ตวัอยา่งเพลงส าเนียงมอญ 
  เพลงมอญร าดาบ ปรากฏบรรทดัที ่4 ของทอ่น 1 และทอ่น 2  

 
  เพลงมอญร าดาบ ปรากฏบรรทดัที ่1 ของทอ่น 2 

 
4.2.2 เพลงตบัเรือ่งนิทราชาครติ  

 เพลงตบัเรื่องนิทราชาครติมลีกัษณะค าประพนัธ์เป็นร่ายและโคลงสีสุ่ภาพ บรรจุเพลงบรรเลง-ขบัรอ้ง 
รวม 6 เพลง ไดแ้ก่ เพลงแขกกล่อมเจา้ เพลงแขกถอนสายบวั เพลงแขกหนัง เพลงแขกต่อยหมอ้ เพลงแขกเจา้เซน็ 
และเพลงพราหมณ์ดดีน ้ าเตา้ จากการศกึษากลุ่มเสยีง ส านวน และส าเนียงภาษา พบวา่ เพลงแขกกล่อมเจา้ อยูใ่น
กลุ่มเสยีงเพยีงออล่าง (ซ ล ท x ร ม x) ม ี“เสยีงโด” เป็นเสยีงจร ทัง้นี้พบส านวนที่เป็นส าเนียงแขกปรากฏ 5 
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ส านวน เพลงแขกถอนสายบวั อยู่ในกลุ่มเสยีงเพยีงออล่าง (ซ ล ท x ร ม x) ทัง้นี้พบส านวนที่เป็นส าเนียงแขก
ปรากฏ 3 ส านวน เพลงแขกหนัง อยู่ในกลุ่มเสยีงเพยีงออบน (ด ร ม x ซ ล x) แลว้เปลี่ยนมาเป็นกลุ่มเสยีงชวา  
(ฟ ซ ล x ด ร x) ทัง้นี้พบส านวนทีเ่ป็นส าเนียงแขกปรากฏ 3 ส านวน เพลงแขกต่อยหมอ้ อยูใ่นกลุ่มเสยีงเพยีงออบน 
(ด ร ม x ซ ล x) พบส านวนท านองหลกัที่สามารถน าไปประดษิฐ์ให้เป็นส าเนียงแขกปรากฏ 2 ส านวน เพลง 
แขกเจา้เซน็ อยู่ในกลุ่มเสยีงชวา (ฟ ซ ล x ด ร x) แลว้เปลี่ยนมาเป็นกลุ่มเสยีงเพยีงออล่าง (ซ ล ท x ร ม x) ทัง้นี้พบ
ส านวน ทีเ่ป็นส าเนียงแขกปรากฏ 4 ส านวน เพลงพราหมณ์ดดีน ้ าเตา้ อยูใ่นกลุม่เสยีงชวา (ฟ ซ ล x ด ร x) ม ี“เสยีงท”ี 
และ “เสยีงม”ี เป็นเสยีงจร ทัง้นี้พบส านวนทีเ่ป็นส าเนียงแขกปรากฏ 2 ส านวน  

   ตวัอยา่งเพลงส าเนียงแขก  
  เพลงแขกกลอ่มเจา้ ปรากฏบรรทดัที ่3 ของทอ่น 1  

 
  เพลงแขกเจา้เซน็ ปรากฏบรรทดัที ่1 ของทอ่น 2 

 
 
4.2.3 เพลงตบัเรือ่งสามก๊ก 

 เพลงตบัเรื่องสามก๊กหรอืตบัจูล่งมลีกัษณะค าประพนัธ์เป็นกลอนบทละคร บรรจุเพลงบรรเลง-ขบัรอ้ง 
รวม 4 เพลง ไดแ้ก่ เพลงจนีฮหูยนิ เพลงจนีเสยีผ ีเพลงจนีขมิเลก็ และเพลงจนีชว้น จากการศกึษากลุม่เสยีง ส านวน 
และส าเนียงภาษา พบว่า เพลงจนีฮูหยนิ อยู่ในกลุ่มเสยีงเพยีงออบน (ด ร ม x ซ ล x) ม ี“เสยีงฟา” และ “เสยีงท”ี 
เป็นเสยีงจร ท าใหม้สี าเนียงจนีชดัเจนขึน้ ทัง้นี้พบส านวนทีเ่ป็นส าเนียงจนีปรากฏ 8 ส านวน เพลงจนีเสยีผอียู่ใน
กลุม่เสยีงเพยีงออบน (ด ร ม x ซ ล x) ม ี“เสยีงฟา” เป็นเสยีงจร ท าใหม้สี าเนียงจนีชดัเจนขึน้ ทัง้นี้พบส านวนทีเ่ป็น
ส าเนียงจนีปรากฏ 3 ส านวน เพลงจนีขมิเลก็ อยู่ในกลุ่มเสยีงเพยีงออบน (ด ร ม x ซ ล x) ไม่มเีสยีงจร ทัง้นี้พบ
ส านวนทีเ่ป็นส าเนียงจนีปรากฏ 4 ส านวน เพลงจนีชว้น อยูใ่นกลุ่มเสยีงเพยีงออล่าง (ซ ล ท x ร ม x) แลว้เปลีย่นมา
เป็นกลุ่มเสยีงเพยีงออบน (ด ร ม x ซ ล x) ม ี“เสยีงฟา” เป็นเสยีงจร แลว้เปลีย่นมาเป็นกลุ่มเสยีงชวา (ฟ ซ ล x ด ร) 
ม ี“เสยีงท”ี เป็นเสยีงจร ก่อนจะกลบัมาเป็นกลุ่มเสยีงเพยีงออบน (ด ร ม x ซ ล x) พบส านวนที่เป็นส าเนียงจนี
ปรากฏ 3 ส านวน  

 ตวัอยา่งเพลงส าเนียงจนี  
  เพลงจนีฮหูยนิ ปรากฏวรรคหลงับรรทดัที ่8 - วรรคแรกบรรทดัที ่9 ของทอ่น 1 และทอ่นที ่2 

 
  เพลงจนีชว้น ปรากฏบรรทดัที ่2 ของทอ่น 1  
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4.2.4 เพลงตบัเรือ่งขอมด าดนิ 

 เพลงตบัเรื่องขอมด าดนิมลีกัษณะค าประพนัธ์ 3 ชนิด ไดแ้ก่ กลอนบทละคร โคลงสีสุ่ภาพ และกาพย์
ยานี บรรจุเพลงบรรเลง-ขบัรอ้ง รวม 4 เพลง ไดแ้ก่ เพลงเขมรพวง เพลงเขมรเขาเขยีว เพลงเขมรเป่าใบไม ้และ
เพลงเขมรเอวบาง จากการศกึษากลุ่มเสยีง ส านวน และส าเนียงภาษา พบว่าเพลงในตบัเรื่องขอมด าดนิอยูใ่นกลุ่ม
เสยีงชวา (ฟ ซ ล x ด ร x) ทุกเพลง ไมม่เีสยีงจร พบส านวนทีเ่ป็นส าเนียงเขมรทีช่ดัเจนปรากฏทุกเพลง ดงันี้ เพลง
เขมรพวง ปรากฏ 5 ส านวน เพลงเขมรเขาเขยีว ปรากฏ 8 ส านวน เพลงเขมรเป่าใบไม ้ปรากฏ 5 ส านวน เพลง
เขมรเอวบาง ปรากฏ 3 ส านวน ทุกเพลงมสี านวนภาษาทีไ่มซ่ ้ากนั กลา่วไดว้า่เพลงตบัขอมด าดนิมเีพลงทีม่สี านวน
เป็นส าเนียงเขมรทัง้ตบั  

 ตวัอยา่งเพลงส าเนียงเขมร  
  เพลงเขมรพวง ปรากฏบรรทดัที ่6 ของทอ่น 2  

 
  เพลงเขมรเป่าใบไม ้ปรากฏบรรทดัที ่4 ของทอ่น 1 

 
 
4.2.5 เพลงตบัเรือ่งพระลอ  

 เพลงตบัเรื่องพระลอ ตอนพระลอตามไก่ ลกัษณะค าประพนัธ์เป็นโคลงสีสุ่ภาพ มเีพลงบรรเลง-ขบัรอ้ง 
รวม 3 เพลง ประกอบดว้ย เพลงลาวจอ้ย เพลงลาวเจา้ซู และเพลงลาวเชยีงใหม่ จากการศกึษากลุ่มเสยีง ส านวน 
และส าเนียงภาษา พบว่าเพลงในเพลงตบัเรื่องพระลออยู่ในกลุ่มเสยีงเพยีงออล่าง (ซ ล ท x ร ม x) ทุกเพลง พบ
ส านวนที่เป็นส าเนียงลาวทุกเพลง ดงันี้ เพลงลาวจอ้ย ปรากฏ 4 ส านวน เพลงลาวเจา้ซู ปรากฏ 5 ส านวน และ
เพลงลาวเชยีงใหม ่ปรากฏ 5 ส านวน  

 ตวัอยา่งเพลงส าเนียงลาว  
  เพลงลาวจอ้ย ปรากฏบรรทดัที ่2 

 
  เพลงลาวเจา้ซู ปรากฏบรรทดัที ่4 ของทอ่น 2  

 
   
4.2.6 เพลงตบัเรือ่งซนิเดอเรลลา่  

 เพลงตบัเรื่องซินเดอเรลล่ามลีกัษณะค าประพนัธ์ 3 ชนิด ได้แก่ กลอนสุภาพ กาพย์ยานี และโคลงสี่
สุภาพ บรรจุเพลงบรรเลง-ขบัรอ้ง รวม 6 เพลง ประกอบดว้ย เพลงวลินัดาโอด เพลงฝรัง่จรกา เพลงครอบจกัรวาล 
เพลงฝรัง่ร าเทา้ เพลงเวสสุกรรม และเพลงหงสท์อง จากการศกึษากลุ่มเสยีง ส านวน และส าเนียงภาษาพบวา่ เพลง
วลินัดาโอด และเพลงฝรัง่จรกา อยู่ในกลุ่มเสยีงเพยีงออล่าง (ซ ล ท x ร ม x) ทัง้น้ีม ี“เสยีงโด” และ “เสยีงฟา” เป็น
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เสยีงจร ทัง้นี้ เพลงวลินัดาโอด พบส านวนทีเ่ป็นส าเนียงฝรัง่ในการบรรเลงเทีย่วที ่1, 2 และเทีย่วที ่4 ปรากฏเทีย่วละ 
3 ส านวน และเทีย่วที ่3 ปรากฏ 2 ส านวน เพลงฝรัง่จรกา ปรากฏ 3 ส านวน เพลงครอบจกัรวาล อยู่ในกลุ่มเสยีง
เพยีงออล่าง (ซ ล ท x ร ม x) ไมพ่บส าเนียงฝรัง่ แต่พบส านวนท านองหลกัทีส่ามารถน าไปประดษิฐ์ใหเ้ป็นส าเนียง
ฝรัง่ได ้ปรากฏ 3 ส านวน เพลงฝรัง่ร าเทา้ อยู่ในกลุ่มเสยีงเพยีงออล่าง (ซ ล ท x ร ม x) ม ี“เสยีงฟา” เป็นเสยีงจร 
และอยูใ่นกลุม่เสยีงเพยีงออบน (ด ร ม x ซ ล x) ทัง้นี้พบส านวนท านองหลกัทีส่ามารถน าไปประดษิฐใ์หเ้ป็นส าเนียง
ฝรัง่ และส านวนทีเ่ป็นส าเนียงฝรัง่ รวม 4 ส านวน เพลงเวสสุกรรม อยู่ในกลุ่มเสยีงเพยีงออล่าง (ซ ล ท x ร ม x) 
และกลุ่มเสยีงเพยีงออบน (ด ร ม x ซ ล x) ไมพ่บส าเนียงฝรัง่ ทัง้นี้พบส านวนท านองหลกัทีส่ามารถน าไปประดษิฐ์
ใหเ้ป็นส าเนียงฝรัง่ ปรากฏ 3 ส านวน เพลงหงสท์อง  อยู่ในกลุ่มเสยีงเพยีงออล่าง (ซ ล ท x ร ม x) และกลุ่มเสยีง
เพยีงออบน (ด ร ม x ซ ล x) ทัง้นี้พบส านวนท านองหลกัทีส่ามารถน าไปประดษิฐเ์ป็นส าเนียงฝรัง่ ปรากฏ 3 ส านวน 

 ตวัอยา่งเพลงส าเนียงฝรัง่   
  เพลงวลินัดาโอด ปรากฏตัง้แตว่รรคหลงั บรรทดัที ่2 - วรรคหน้า บรรทดัที ่3 

 
  เพลงฝรัง่จรกา ปรากฏตัง้แต่บรรทดัที ่7 - บรรทดัที ่8 

 
  
4.2.7 เพลงตบัเรือ่งอุณรุท  

 เพลงตบัเรื่องอุณรุท ตอนนางศุภลกัษณ์อุ้มสม มลีกัษณะค าประพนัธ์เป็นกลอนบทละคร บรรจุเพลง
บรรเลง-ขบัรอ้ง รวม 3 เพลง ประกอบดว้ย เพลงกระบอกเงนิ เพลงบลิม่ และเพลงตวงพระธาตุ จากการศกึษากลุ่มเสยีง 
ส านวน และส าเนียงภาษาพบว่า เพลงกระบอกเงนิ และเพลงบลิม่ อยู่ในกลุ่มเสยีงเพยีงออล่าง (ซ ล ท x ร ม x) 
ทัง้นี้เพลงกระบอกเงนิ มสี านวนเป็นส าเนียงไทย ปรากฏ 3 ส านวน เพลงบลิม่ มสี านวนเป็นส าเนียงไทย ปรากฏ  
8 ส านวน เพลงตวงพระธาตุ ท่อนที ่1 อยูใ่นกลุ่มเสยีงเพยีงออล่าง (ซ ล ท x ร ม x)  ท่อนที ่2 เปลีย่นไปอยูใ่นกลุม่
เสยีงชวา (ฟ ซ ล x ด ร x) มสี านวนทีเ่ป็นส าเนียงไทย ปรากฏ 4 ส านวน  

 ตวัอยา่งเพลงส าเนียงไทย  
  เพลงกระบอกเงนิ ปรากฏบรรทดัที ่1 ของทอ่น 2 

 
  เพลงบลิม่ ปรากฏบรรทดัที ่3  
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5. อภิปรำยผล  
 
5.1 ศึกษำควำมเป็นมำเพลงตบัตำโบลวิวงัต์ของสมเด็จพระเจ้ำบรมวงศ์เธอ เจ้ำฟ้ำกรมพระยำ 

นริศรำนุวดัติวงศท่ี์ส่งผลต่องำนวิชำกำรด้ำนดนตรีสืบมำ  
 
 เพลงตบัตาโบลววิงัต์เป็นเพลงตบัที่พฒันามาจากเพลงมโหร ีบรรเลงดว้ยวงมโหรเีครื่องสี ่ท าหน้าที่ 
ขบักล่อมพระบรรทมใหก้บัพระมหากษตัรยิ ์เครื่องดนตรทีีใ่ช ้ไดแ้ก่ ซอสามสาย กระจบัป่ี ทบั และนักรอ้งตกีรบัพวง 
เนื้อรอ้งประพนัธด์ว้ยกาพย ์โคลง หรอืกลอนเพลง เนื้อหาจบความในบท ในสมยัตน้กรุงรตันโกสนิทรใ์นยุคทีก่ารละคร
เฟ่ืองฟู มขีนุนางน าบทละครมาบรรเลง-ขบัรอ้งแทนเพลงมโหร ีสมเดจ็พระเจา้บรมวงศเ์ธอ กรมพระยาด ารงราชานุภาพ 
เรยีกวา่ “ละครกลาย” ซึง่จะเหน็ไดว้่าการบรรเลง-ขบัรอ้งเพลงมโหรนีี้ นิยมฟังอยูใ่นกลุ่มชนชัน้สงู ต่อมาในรชักาลที ่4 
ไดม้กีารตดิต่อกบัต่างชาตมิากขึน้ศลิปวทิยาการตลอดจนศลิปวฒันธรรมของต่างชาตไิดแ้พร่หลาย รวมทัง้การทีม่ ี
ชาวต่างชาตเิขา้มาสอนภาษาใหก้บัพระโอรส พระราชธดิาส่งผลใหเ้กดิการเรยีนดา้นภาษา ดงัเช่นพระบาทสมเดจ็
พระจุลจอมเกลา้เจา้อยูห่วัไดท้รงแปลนิทานอาหรบัเรือ่งนิทราชาครติ แลว้น ามาจดัแสดงเป็นละครในโอกาสวนัขึน้ปีใหม่ 
ผูแ้สดงเป็นพระราชโอรสพระราชธดิา การจดัแสดงนี้น่าจะเป็นสาเหตุหนึ่งทีท่ าใหส้มเดจ็พระเจา้บรมวงศเ์ธอ เจา้ฟ้า
กรมพระยานรศิรานุวดัตวิงศ์ทรงพระนิพนธเ์พลงตบัตาโบลววิงัต์ จ านวน 8 ตบั เพื่อถวายสมเดจ็พระบรมโอรสาธริาช 
เจา้ฟ้ามหาวชริุณหศิ สยามมกุฎราชกุมาร เพือ่น ามาใหพ้ระราชโอรสพระราชธดิาเลก็ๆ ทีไ่มส่ามารถร าหรอืแสดงได้
มโีอกาสแต่งตวัตามเนื้อเรือ่งทีป่ระพนัธข์ึน้ หลงัจากทีจ่ดัแสดงเพลงตบัพระเป็นเจา้แลว้ สมเดจ็พระบรมโอรสาธริาช 
เจา้ฟ้ามหาวชริุณหศิฯ สิน้พระชนมด์ว้ยโรคไขร้ากสาดน้อย ท าใหไ้ม่ไดจ้ดัการแสดงเพลงตบัตาโบลววิงัต์อกีเลย 
ดว้ยเหตุผลทีก่ารแสดงน้ีจดัขึน้ในวงัและผูแ้สดงเป็นพระราชโอรสพระราชธดิา และพระบรมวงศานุวงศ ์ประชาชน
ทัว่ไปไมอ่าจจะเขา้ถงึได ้ประกอบกบัเกดิการแสดงละครดกึด าบรรพท์ีม่ขี ึน้ในระยะต่อมา ท าใหก้ารแสดงตบัตาโบลววิงัต์
หายไป มแีต่การบรรเลง-ขบัรอ้งเพลงตบัตาโบลววิงัตท์ีย่งัคงนิยมบรรเลงและขบัรอ้งจนถงึปัจจุบนันี้ หากพจิารณา
ถงึการบรรเลง-ขบัรอ้ง แลว้มกีารแสดงออกตวั เช่น การบรรเลงและขบัรอ้งเพลงตบัพระลอออกตวั กจ็ะมลีกัษณะ
คลา้ยกบัการแสดงตาโบลววิงัต์เหมอืนกนั เพราะขณะทีบ่รรเลง-ขบัรอ้งกจ็ะมตีวัแสดงออกมายนืตที่าตามบท หรอื
แสดงท่าตามเนื้อรอ้ง หรอืการเล่นสกัวา นิยมแต่งบทสกัวาแลว้มตีวัแสดงออกมายนืแลว้ตที่าตามบทกลอนนัน้ๆ 
เรยีกวา่ “การแสดงสกัวาออกตวั” แลว้แต่วา่จะแต่งบทสกัวาเรือ่งใด เป็นตน้ เพยีงแต่การแสดงลกัษณะนี้จะไมม่กีาร
จดัฉากตามเนื้อเรือ่งเหมอืนอยา่งการแสดงตาโบลววิงัต์ 
 
5.2 ศึกษำวิเครำะหโ์ครงสร้ำงเพลงตบัตำโบลวิวงัต ์(Tableaux Vivants)   
 

การศึกษาโครงสร้างเพลงตับตาโบลวิวังต์ (Tableaux Vivants) เป็นการบรรจุเพลงส าเนียงภาษา
หมายความว่าเมื่อผูป้ระพนัธ์มจีุดประสงคจ์ะแต่งออกส าเนียงใดก็จะใชช้ื่อชาตนิัน้เป็นค าขึน้ตน้ เช่น มอญร าดาบ 
ฝรัง่จรกา จนีฮูหยนิ เป็นตน้ เพลงภาษานี้มมีาตัง้แต่สมยัอยุธยาแลว้ซึ่งน่าจะเกดิจากการขบัรอ้งสบิสองภาษามา
ก่อน ส าหรบัการแสดงทีม่ตีวัละครเชือ้ชาตติ่างๆ เขา้มาผสม หรอืทีเ่รยีกวา่ “ละครพนัทาง” นัน้มมีาตัง้แต่ปลายสมยั
รชักาลที ่4 แต่ไดร้บัความนิยมในสมยัรชักาลที ่5 ผูใ้หก้ าเนิดการแสดงชนิดนี้ คอื เจา้พระยามหนิทรศกัดิธ์ ารง (เพง็ 
เพญ็กุล) การบรรเลง-ขบัรอ้งเพลงตบัตาโบลววิงัตม์วีธิกีารเรยีงรอ้ยเพลงเหมอืนเพลงตบัมโหร ีแต่วธิกีารบรรจุเพลง
ที่เป็นส าเนียงภาษานี้ ในปัจจุบนัก็ยงัไม่มผีูใ้ดจดัท า หากพจิารณาถึงเนื้อร้อง มเีฉพาะเพลงตบัเรื่องราชาธริาช 
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เพลงตบัเรื่องสามก๊ก และเพลงตบัเรื่องอุณรุท ใชค้ าประพนัธเ์ป็นบทกลอนละคร หรอืกลอนแปด สว่นเรื่องอื่นๆ ใน
เพลงตบัตาโบลววิงัต์ ไดแ้ก่ เพลงตบัเรื่องขอมด าดนิ เพลงตบัเรื่องซนิเดอเรลล่า เพลงตบัเรื่องนิทราชาครติ และ
เพลงตบัเรือ่งพระลอ ใชบ้ทรอ้ยกรองทีห่ลากหลายจะไมส่ะดวกในการน ามาใชแ้สดงละคร เพราะการแสดงละครตอ้ง
มุ่งแสดงอารมณ์เป็นส าคญั หากเป็นการบรรเลง-ขบัรอ้งกส็ามารถจะสื่ออารมณ์ดว้ยน ้าเสยีง ไม่ตอ้งกงัวลกบัการ
แสดงในรปูแบบนาฏศลิป์ 

ส าหรบัโครงสรา้งของท านองหลกัทัง้ 7 ตบั พบวา่ส านวนท านองหลกัมทีัง้ส าเนียงภาษาและไมม่สี าเนียง
ภาษา แต่สามารถน าท านองหลกัทีไ่ม่มสี าเนียงภาษานัน้ไปแปรทางบรรเลงใหม้สี าเนียงภาษาได ้ซึ่งสอดคลอ้งกบั
งานวจิยัเรื่องคุณลกัษณะทางดนตรขีองการแสดงชุดตาโบลววิงัต ์พระนิพนธใ์นสมเดจ็เจา้ฟ้ากรมพระยานรศิรานุวดัตวิงศ์ 
(สุดารตัน์ ชาญเลขา, 2554) ซึ่งศกึษาเรื่องคุณลกัษณะทางดนตรทีีม่ผีลการวจิยัว่าโครงสรา้งของเพลงทีท่ าใหเ้กดิ
ส าเนียงภาษาต่างๆ ขึน้อยูก่บักลอนเพลง (Melody) และกระสวนท านอง (Melodic Rhythm) 

 
 
6. ข้อเสนอแนะ 

 
ควรมกีารน าเพลงตบัตาโบลววิงัต์มาน าเสนอในรูปแบบอื่นๆ ได้แก่ 1. เพลงตบัเรื่องซินเดอเรลล่า 

ประกอบด้วยเพลงวลินัดาโอด เพลงฝรัง่จรกา เพลงครอบจกัรวาล เพลงฝรัง่ร าเท้า เพลงเวสสุกรรม และเพลง
หงส์ทองสามารถน ามาเรยีบเรยีงเสยีงประสานและบรรเลงดว้ยวงดุรยิางค์สากล จะท าให้เกดิอรรถรสในการฟังอกี
รูปแบบหน่ึง 2. ควรน าบทละครเรื่องรามเกยีรติ ์ตอนนางลอย ตอนนาคบาศ ทีส่มเดจ็พระเจา้บรมวงศ์เธอ เจา้ฟ้า 
กรมพระยานรศิรานุวดัตวิงศ์ ทรงเรยีบเรยีงไวเ้ป็นบทคอนเสริ์ตเพื่อบรรเลง-ขบัรอ้งต้อนรบัชาวต่างชาตใินสมยั
รชักาลที ่5 มาจดัแสดงในรูปแบบเพลงตบัตาโบลววิงัต์ เพื่อเป็นการรื้อฟ้ืนและเป็นการสรา้งสรรค์งานใหต้่อเนื่อง  
3. จดัท าคู่มอืการแสดงตาโบลววิงัต์เพื่อเป็นสื่อการเรยีนการสอนใหค้รูนักเรยีนไดรู้จ้กัวธิกีารแสดงตาโบลววิงัตใ์น
เรือ่งอื่นๆ เป็นการสรา้งจนิตนาการใหม้คีวามคดิสรา้งสรรคเ์รือ่งใหม่ๆ ต่อไป 
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